B.R

Contents

Indice

FOTTHEN
Welcome to Taketoyo
Bem-vindo a Taketoyo

HEETOBEE ...
Outline of Taketoyo
Descrigdo geral de Taketoyo

| Am~oFm ... 11
Administrative Procedures
Trémites para com as autoridades

administrativas

FEEFIEE e 1
Procedure for Staying in Japan
Trémites para permanéncia no Japdo

ZAYED = R 1
Alien Registration
Registro de estrangeiro

Tk 2 1 15
Census Registration Procedure
Tramites de registro familiar

BEE e 16
Taxes
Impostos
| R =T S 19

Medical Care and Health Welfare

Cuidados médicos e assisténcia
socia

BFREEE o 19
Child and Maternal Welfare Services
Programa de satde mée-filho

T 20
Hospitals
Hospitais

PR - BB e 21

List of Hospitals and Clinics
Lista de instituicdes médicas

ERBRREE. ..o 23
National Health Insurance
Seguro nacional de satde




P24 . s=s 5= 27 Tl V- B5%E. 33
Emergency and Disasters Daily Life
Emergéncia e calamidade Vida diéria
1 IR R R (U S C O 27 HBR AR KB 33

Crime, Trofﬁc Accident, Fire and

Sudden lliness

Crime, acidente de transito, incéndio, ferida,
enfermidade repentina

B oo 28
Earthquake
Terremoto

w218 T (O 29
Gas Leak

Vazamento de gds

/

Educchon
Educacdo

B BAOHE Y XT L 31
Japanese Education System
Sistema de Educagdo do Japdo

INFR - B 31
Elementary School, Junior High School
Primério, gindsio

BEFR c KT e 31
Senior High Schools, Colleges and Universities
Colégio, universidade

RBE oo 31
Nursery
Creche

Utilities (Electricity, Gas, and City Water)
Luz, gds e dgua
THDHE LT oo 35

How to Put Out Trash
Como descartar o lixo

AEEHEO
Consultation Counter for Daily Life
Consultas sobre a vida cotidiana

Telephone
Telefone

Transportation System
Meios de transporte

BN/ £/ BEZD 49
Sightseeing/Festivals/Things to see
Turismo/Festivais/Atracdes

[f+$%/ Appendix/apéndice]

REATAA Kvy T
Guide Map
Mapa de Localizagdio

REETRK < v 7 (BEEERT)

Taketoyo Town Map of Disaster Measures (Emergency Evacuation Area

Mapa de Taketoyo e Guia para Casos de Desastre (Zonas de Refégio)




£5TEREN
Welcome to Taketoyo
Bem-vindo a Taketoyo

FlkbrH 9 k)
K BINZb D AN 2EF—7
I—RX LS, HLa HR 3

oY E< Lxrd5L

P, WS L RRADIEAY
LTwE T,

Taketoyo Town Character Mark

With the motive of “Taro Urashima”,
a folkloric figure, the Town’s mark
symbolizes gentleness, friendliness,
riches of nature (ocean), vitality, and
expansion into the future.

Figura simbélica da

cidade de Taketoyo
Através da imagem do “Taro Urashi-
ma”, cardter lenddrio que veio sendo
transmitido nesta cidade, representa
a amabilidade, a simpatia, a fartura
de natureza (mar), a vitalidade e ex-
pansdo para o futuro.
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ow is your life in Taketoyo?

Have you gotten used to it
yet? When you come here from a
foreign country, you may experi-
ence anxiety and find yourself at a
loss due to differences in language
and culture.
We have complied this booklet to
provide you some information that
will allow for a smoother transition
to life in Taketoyo and allow for a
more comfortable daily life. We
hope this booklet will be useful to
you.
We want to work together with you
so that we may have a happy life
together. Someday, we hope Take-
toyo will become your hometown
in Japan. This would make us very

happy.

Q ue tal a vida nesta cidade? Ja
se acostumaram? Imagina-
MOS que Vocés, vindos de uma ter-
ra estrangeira, estejam se sentindo
muita inseguranca e desorienta-
¢do, devido a diferencas na lingua
e na cultura.

Assim, para que vocés possam Vi-
ver de uma maneira mas agrada-
vel e confortavel, reunimos as in-
formacdes necessarias paras a vi-
da quotidiana em Taketoyo. Sera
para nés uma satisfacao caso este
folheto seja Util para vocés.
Esperamos que possamos traba-
Ihar juntos e viver de maneira agra-
davel dentro desta nossa cidade.
Nos sentiriamos imensamente feli-
zes caso Taketoyo possa se tornar
um dia, uma segunda terra natal
para vOceés.
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Outline of the Town of Taketoyo

The town of Taketoyo is situated in the central portion of the Chita Peninsula on the eastern coast. The population
of the town is about 41,000, and the “township” covers 25.81 km?.

The town of Taketoyo has a long history as a port and railroad town. In particular, the JR Taketoyo Line was open-
ed in 1886, and it is the oldest railway in Aichi Prefecture.

The traditional industries in the town center around the production of soy sauce, miso (fermented bean product),
cotton products, and the like. Since the climate is mild, rice and dairy farming, and modern agriculture such as
flower (carnations) and vegetable cultivation have been developed. The new elements in the industrial base of Take-
toyo include rocket fuel, glass, and pharmaceuticals.

At the Town of Taketoyo, under the motto of “Taketoyo, the town of people with bright smiles nad warm heart,”
we are building a town environment where people can be active throughout their lives.

Descricdo geral de Taketoyo

A cidade de Taketoyo esta localizada na parte central da peninsula de Chita, em seu lado leste, e ¢ uma “cidade”
com aproximadamente 41.000 habitantes e uma drea de 25,81 Km? A cidade de Taketoyo possui marcos histéricos
relativos ao seu porto e sua ferrovia. Em particular, a Linha Taketoyo da JR que foi aberta em 1886, ¢ a mais antiga da
Provincia de Aichi.

Dentre as industrias tradicionais, a produgao de “shoyu”, “miso” e produtos de algodao possuem uma velha tradigdo.
Por outro lado, gragas ao clima ameno, desenvolveram-se atividades agro-pecuarias modernas, compreendendo a rizi-
cultura e as granjas leiteiras, a floricultura (cravos), horticultura, etc. No campo das industrias de vanguarda, a produgéo
de combustiveis para foguetes espaciais, vidros e produtos quimicos tem se desenvolvido nos tltimos anos em Taketoyo.
A cidade de Taketoyo vem promovendo o seu desenvolvimento urbano visando uma cidade que permita uma vida
animada aos seus residentes, sob o lema “Taketoyo, a cidade em que as pessoas resplandecem, com a mitua com-
preensdo”.
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